
Psa
Chapter 18

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֤
al–maestro–di–coro
H5329

לְעֶ֥בֶד
a–servo
H5650

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

וִ֥ד לְדָ֫
di–Davide
H1732

ר אֲשֶׁ֤
che

ר  ׀דִּבֶּ֨
parola
H1696

לַיהוָ֗ה
a–l'Eterno
H3068

אֶת־
(*)
H0853

דִּ֭בְרֵי
parole–di
H1697

הַשִּׁירָ֣ה
canto

הַזֹּ֑את
questa
H2063

בְּי֤וֹם
nel–giorno
H3117

צִּיל־ הִֽ
libero'
H5337

יְהוָ֘ה
l'Eterno
H3068

אוֹת֥וֹ
lui
H0853

ף מִכַּ֥
da–palmo
H3709

כָּל־
tutto
H3605

יו יְבָ֗ אֹ֝
nemico
H0341

וּמִיַּ֥ד
e–da–mano
H3027

שָׁאֽוּל׃
Saul
H7586

ר וַיֹּאמַ֡
e–disse
H0559

אֶרְחָמְךָ֖
ebbe–compassione
H7355

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

י׃ חִזְקִֽ
]חזקי[
H2391

Al Capo de’ musici. Di Davide, servo dell’Eterno, il quale rivolse all’Eterno le parole di questo cantico quando 
l’Eterno l’ebbe riscosso dalla mano di tutti i suoi nemici e dalla mano di Saul. Egli disse: Io t’amo, o Eterno, mia 
forza!

׀יְהוָה֤ 2
l'Eterno
H3068

י לְעִ֥ סַֽ
la–mia–roccia
H5553

י וּמְצוּדָתִ֗
e–fortezza

י לְטִ֥ וּמְפַ֫
e–libero'
H6403

אֵלִ֣י
a–me
H0410

צ֭וּרִי
la–mia–roccia
H6697

חֱסֶה־ אֶֽ
rifugiarsi
H2620

בּ֑וֹ
in–lui

גִנִּ֥י מָֽ
il–mio–scudo
H4043

רֶן־ וְקֶֽ
e–corno

י יִשְׁ֝עִ֗
salvezza
H3468

י׃ מִשְׂגַּבִּֽ
la–mia–fortezza

L’Eterno è la mia ròcca, la mia fortezza, il mio liberatore; il mio Dio, la mia rupe, in cui mi rifugio, il mio scudo, il 
mio potente salvatore, il mio alto ricetto.

מְהֻ֭לָּל3
da–lodo'

אֶקְרָ֣א
grido
H7121

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וּמִן־
e–da

י יְבַ֗ אֹ֝
nemico
H0341

ׁעַ׃ אִוָּשֵֽ
salvo'
H3467

Io invocai l’Eterno ch’è degno d’ogni lode e fui salvato dai miei nemici.

אֲפָפ֥וּנִי4
circondo'
H0661

חֶבְלֵי־
corda

מָוֶ֑ת
morte
H4194

נַחֲלֵ֖י וְֽ
e–torrente

בְלִיַּ֣עַל
Belial
H1100

עֲתֽוּנִי׃ יְבַֽ
]יבעתוני[
H1204

I legami della morte m’aveano circondato e i torrenti della distruzione m’aveano spaventato.

חֶבְלֵי5֣
corda

שְׁא֣וֹל
soggiorno–dei–morti
H7585

סְבָב֑וּנִי
circondo'
H5437

דְּמ֗וּנִי קִ֝
ando'–incontro
H6923

מ֣וֹקְשֵׁי
laccio
H4170

וֶת׃ מָֽ
morte
H4194

I legami del soggiorno de’ morti m’aveano attorniato, i lacci della morte m’aveano còlto.

בַּצַּר־6
in–Tiro

י  ׀לִ֤
a–me

קְרָ֣א אֶֽ
grido
H7121

֮ יְהוָה
l'Eterno
H3068

וְאֶל־
e–a
H0413

אֱלֹהַי֪
Dio
H0430

עַ וֵּ֥ אֲשַׁ֫
grido'
H7768

יִשְׁמַע֣
udi'
H8085

מֵהֵיכָל֣וֹ
tempio
H1964

קוֹלִ֑י
la–mia–voce

י וְשַׁ֝וְעָתִ֗
e–il–mio–grido
H7775

׀לְפָנָי֤ו 
volto
H6440

תָּב֬וֹא
venne
H0935

בְאָזְנָֽיו׃
orecchio
H0241

Nella mia distretta invocai l’Eterno e gridai al mio Dio. Egli udì la mia voce dal suo tempio e il mio grido pervenne 
a lui, ai suoi orecchi.
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ש7ׁ וַתִּגְעַ֬
e–fu–scosso
H1607

שׁ  ׀וַתִּרְעַ֨
e–tremo'
H7493

רֶץ הָאָ֗
la–terra
H0776

וּמוֹסְדֵ֣י
e–fondamento
H4146

ים הָרִ֣
monti
H2022

יִרְגָּ֑זוּ
tremo'
H7264

עֲשׁ֗וּ וַיִּ֝תְגָּֽ
e–fu–scosso
H1607

כִּי־
poiche'

רָה חָ֥
arse
H2734

לֽוֹ׃
a–lui

Allora la terra fu scossa e tremò, i fondamenti de’ monti furono smossi e scrollati; perch’egli era acceso d’ira.

לָה8֤ עָ֘
sali'
H5927

ן  ׀עָשָׁ֨
fumo
H6227

בְּאַפּ֗וֹ
ira
H0639

וְאֵשׁ־
e–fuoco
H0784

יו מִפִּ֥
bocca
H6310

תֹּאכֵל֑
mangio'
H0398

ים גֶחָּ֝לִ֗
grano
H1513

בָּעֲר֥וּ
brucio'

נּוּ׃ מִמֶּֽ
da–lui

Un fumo saliva dalle sue nari; un fuoco consumante gli usciva dalla bocca, e ne procedevano carboni accesi.

וַיֵּ֣ט9
e–stese
H5186

שָׁמַ֭יִם
cieli
H8064

וַיֵּרַ֑ד
e–scese
H3381

ל וַעֲ֝רָפֶ֗
e–oscurita'
H6205

חַת תַּ֣
sotto
H8478

יו׃ רַגְלָֽ
i–suoi–piedi
H7272

Egli abbassò i cieli e discese, avendo sotto i piedi una densa caligine.

ב10 וַיִּרְכַּ֣
e–cavalco'
H7392

עַל־
su

כְּ֭רוּב
cherubino
H3742

ף וַיָּעֹ֑
e–volo'

דֶא וַיֵּ֝֗
]וידא[
H1675

עַל־
su

כַּנְפֵי־
ali–di
H3671

רֽוּחַ׃
spirito
H7307

Cavalcava sopra un cherubino e volava; volava veloce sulle ali del vento;

יָשֶׁ֤ת11
pose
H7896

שֶׁךְ  ׀חֹ֨
tenebre
H2822

סִתְר֗וֹ
nascondimento

יו יבוֹתָ֥ סְבִֽ
intorno
H5439

סֻכָּת֑וֹ
capanna
H5521

חֶשְׁכַת־
]חשכת[
H2824

יִם מַ֝֗
acque
H4325

י עָבֵ֥
nuvola
H5645

ים׃ שְׁחָקִֽ
cielo
H7834

avea fatto delle tenebre la sua stanza nascosta, avea posto intorno a sé per suo padiglione l’oscurità dell’acque, 
le dense nubi de’ cieli.

גַה12ּ מִנֹּ֗
splendore
H5051

גְדּ֥וֹ נֶ֫
davanti–a
H5048

יו עָבָ֥
nuvola
H5645

עָבְר֑וּ
passo'

ד רָ֗ בָּ֝
grandine
H1259

וְגַֽחֲלֵי־
e–grano
H1513

שׁ׃ אֵֽ
fuoco
H0784

Per lo splendore che lo precedeva, le dense nubi si sciolsero con gragnuola e con carboni accesi.

ם13 וַיַּרְעֵ֬
e–tuono'
H7481

יִם  ׀בַּשָּׁמַ֨
nei–cieli
H8064

הוָ֗ה יְֽ
l'Eterno
H3068

וְעֶ֭לְיוֹן
e–l'Altissimo

ן יִתֵּ֣
dara'
H5414

קֹל֑וֹ
voce

ד רָ֗ בָּ֝
grandine
H1259

וְגַֽחֲלֵי־
e–grano
H1513

שׁ׃ אֵֽ
fuoco
H0784

L’Eterno tuonò ne’ cieli e l’Altissimo diè fuori la sua voce con gragnuola e con carboni accesi.

וַיִּשְׁלַח14֣
e–mandera'
H7971

חִצָּ֭יו
le–sue–frecce
H2671

וַיְפִיצֵם֑
e–disperse

ים וּבְרָקִ֥
]וברקים[

ב רָ֝
]רב[
H7232

ם׃ וַיְהֻמֵּֽ
]ויהמם[
H2000

E avventò le sue saette e disperse i nemici; lanciò folgori in gran numero e li mise in rotta.

׀וַיֵּ֤רָא֨וּ 15
e–vide
H7200

יקֵי אֲפִ֥
torrente
H0650

יִם מַ֗
acque
H4325

֮ יִּגָּלוּ וַֽ
e–rivelo'
H1540

מוֹסְד֪וֹת
fondamento
H4146

בֵ֥ל תֵּ֫
mondo
H8398

מִגַּעֲרָ֣תְךָ֣
barba
H1606

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ת נִּשְׁמַ֗ מִ֝
soffio
H5397

ר֣וּחַ
spirito
H7307

ךָ׃ אַפֶּֽ
ira
H0639

Allora apparve il letto delle acque, e i fondamenti del mondo furono scoperti al tuo sgridare, o Eterno, al soffio 
del vento delle tue nari.

https://biblehub.com/hebrew/1607.htm
https://biblehub.com/hebrew/7493.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4146.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1607.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6227.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1513.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/6205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/1675.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5521.htm
https://biblehub.com/hebrew/2824.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5645.htm
https://biblehub.com/hebrew/7834.htm
https://biblehub.com/hebrew/5051.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/5645.htm
https://biblehub.com/hebrew/1259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1513.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/7481.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1513.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/7232.htm
https://biblehub.com/hebrew/2000.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/4146.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1606.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5397.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm


יִשְׁלַח16֣
mandera'
H7971

מִמָּ֭רוֹם
altezza
H4791

יִקָּחֵנִ֑י
prese
H3947

נִי יַֽמְ֝שֵׁ֗
]ימשני[
H4871

יִם מִמַּ֥
dalle–acque
H4325

ים׃ רַבִּֽ
grande

Egli distese dall’alto la mano e mi prese, mi trasse fuori delle grandi acque.

נִי17 יַצִּילֵ֗
libero'
H5337

י מֵאֹיְבִ֥
nemico
H0341

עָז֑
forza
H5794

י וּמִ֝שֹּׂנְאַ֗
e–odio'
H8130

י־ כִּֽ
poiche'

אָמְצ֥וּ
fu–forte
H0553

נִּי׃ מִמֶּֽ
da–me

Mi riscosse dal mio potente nemico, e da quelli che mi odiavano perch’eran più forti di me.

יְקַדְּמ֥וּנִי18
ando'–incontro
H6923

בְיוֹם־
nel–giorno
H3117

י אֵידִ֑
]אידי[
H0343

יְהִי־ וַֽ
e–fu
H1961

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

לְמִשְׁעָן֣
]למשען[

י׃ לִֽ
a–me

Essi m’eran piombati addosso nel dì della mia calamità, ma l’Eterno fu il mio sostegno.

נִי19 וַיּוֹצִיאֵ֥
e–usci'
H3318

לַמֶּרְחָב֑
vastita'
H4800

נִי יְחַ֝לְּצֵ֗
libero'

י כִּ֘
poiche'

ץ פֵֽ חָ֥
si–diletto'

י׃ בִּֽ
in–me

Egli mi trasse fuori al largo, mi liberò, perché mi gradisce.

יִגְמְלֵנִ֣י20
ripago'
H1580

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

י כְּצִדְקִ֑
giustizia
H6664

ר כְּבֹ֥
purezza
H1252

י יָדַ֝֗
mani–di
H3027

יב יָשִׁ֥
ritorno'
H7725

י׃ לִֽ
a–me

L’Eterno mi ha retribuito secondo la mia giustizia, mi ha reso secondo la purità delle mie mani,

י־21 כִּֽ
poiche'

שָׁמַ֭רְתִּי
custodi'
H8104

דַּרְכֵי֣
vie–di
H1870

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

א־ ֹֽ וְל
e–non
H3808

עְתִּי שַׁ֗ רָ֝
fu–malvagio
H7561

י׃ מֵאֱלֹהָֽ
da–Dio
H0430

poiché ho osservato le vie dell’Eterno e non mi sono empiamente sviato dal mio Dio.

י22 כִּ֣
poiche'

כָל־
tutto
H3605

מִשְׁפָּטָי֣ו
i–suoi–giudizi
H4941

י לְנֶגְדִּ֑
davanti–a
H5048

יו וְחֻ֝קֹּתָ֗
e–statuto
H2708

לאֹ־
non
H3808

יר אָסִ֥
si–allontano'
H5493

נִּי׃ מֶֽ
da

Poiché ho tenuto tutte le sue leggi davanti a me, e non ho rimosso da me i suoi statuti.

י23 וָאֱהִ֣
e–fu
H1961

ים תָמִ֣
integro
H8549

עִמּ֑וֹ
il–suo–popolo

ר וָאֶ֝שְׁתַּמֵּ֗
e–custodi'
H8104

י׃ מֵעֲוֹנִֽ
iniquita'
H5771

E sono stato integro verso lui, e mi son guardato dalla mia iniquità.

שֶׁב־24 וַיָּֽ
e–ritornera'
H7725

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

לִ֣י
a–me

י כְצִדְקִ֑
giustizia
H6664

ר כְּבֹ֥
purezza
H1252

י יָדַ֝֗
mani–di
H3027

לְנֶגֶ֣ד
davanti–a
H5048

עֵינָֽיו׃
i–suoi–occhi

Ond’è che l’Eterno m’ha reso secondo la mia giustizia, secondo la purità delle mie mani nel suo cospetto.

עִם־25
popolo

יד חָסִ֥
pio
H2623

ד תִּתְחַסָּ֑
]תתחסד[

עִם־
popolo

גְּבַ֥ר
]גבר[
H1399

ים מִ֗ תָּ֝
integro
H8549

ם׃ תִּתַּמָּֽ
fu–completo
H8552

Tu ti mostri pietoso verso il pio, integro verso l’uomo integro;

עִם־26
popolo

נָבָ֥ר
purifico'
H1305

תִּתְבָּרָ֑ר
purifico'
H1305

וְעִם־
e–popolo

שׁ קֵּ֗ עִ֝
perverso
H6141

ל׃ תִּתְפַּתָּֽ
]תתפתל[
H6617
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ti mostri puro col puro e ti mostri astuto col perverso;

י־27 כִּֽ
poiche'

אַתָּ֭ה
tu

עַם־
popolo

עָנִי֣
afflitto
H6041

יעַ תוֹשִׁ֑
salvo'
H3467

וְעֵינַיִ֖ם
e–occhio

רָמ֣וֹת
esalto'

יל׃ תַּשְׁפִּֽ
umilio'
H8213

poiché tu sei quel che salvi la gente afflitta e fai abbassare gli occhi alteri.

י־28 כִּֽ
poiche'

אַתָּ֭ה
tu

תָּאִ֣יר
illumino'
H0215

י נֵרִ֑
la–mia–lampada

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

י לֹהַ֗ אֱ֝
Dio
H0430

יהַּ יַגִּ֥
brillo'
H5050

י׃ חָשְׁכִּֽ
tenebre
H2822

Sì, tu sei quel che fa risplendere la mia lampada; l’Eterno, il mio Dio, è quel che illumina le mie tenebre.

י־29 כִּֽ
poiche'

בְךָ֭
in–te

אָרֻ֣ץ
terra
H7323

גְּד֑וּד
]גדוד[
H1416

י אלֹהַ֗ וּבֵֽ֝
e–in–Dio
H0430

אֲדַלֶּג־
]אדלג[
H1801

שֽׁוּר׃
]שור[

Con te io assalgo tutta una schiera e col mio Dio salgo sulle mura.

30֮ הָאֵל
il–a
H0410

ים תָּמִ֪
integro
H8549

רְכּ֥וֹ דַּ֫
la–sua–via
H1870

ת־ אִמְרַֽ
oracolo

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

צְרוּפָה֑
affino'
H6884

מָגֵן֥
scudo
H4043

וּא ה֝֗
egli
H1931

ל  ׀לְכֹ֤
a–tutto
H3605

ים הַחֹסִ֬
rifugiarsi
H2620

בּֽוֹ׃
in–lui

La via di Dio è perfetta; la parola dell’Eterno e purgata col fuoco; egli è lo scudo di tutti quelli che sperano in lui.

י31 כִּ֤
poiche'

י מִ֣
chi
H4310

לוֹהַּ אֱ֭
Dio
H0433

מִבַּלְעֲדֵ֣י
]מבלעדי[
H1107

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

י וּמִ֥
e–chi
H4310

וּר צ֝֗
roccia
H6697

י זוּלָתִ֥
]זולתי[
H2108

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
nostro–Dio
H0430

Poiché chi è Dio fuor dell’Eterno? E chi è Ròcca fuor del nostro Dio,

הָ֭אֵל32
il–a
H0410

נִי הַמְאַזְּרֵ֣
cinse
H0247

חָיִ֑ל
valore
H2428

ן וַיִּתֵּ֖
e–dara'
H5414

ים תָּמִ֣
integro
H8549

י׃ דַּרְכִּֽ
vie–di
H1870

l’Iddio che mi cinge di forza e rende la mia via perfetta?

מְשַׁוֶּ֣ה33
fu–uguale

גְלַי רַ֭
i–miei–piedi
H7272

כָּאַיָּל֑וֹת
cerva
H0355

וְעַ֥ל
e–su

י מֹתַ֗ בָּ֝
altura
H1116

נִי׃ יַעֲמִידֵֽ
si–fermo'
H5975

Egli rende i miei piedi simili a quelli delle cerve, e mi rende saldo sui miei alti luoghi;

ד34 מְלַמֵּ֣
insegno'
H3925

יָדַ֭י
mani–di
H3027

לַמִּלְחָמָה֑
guerra
H4421

ה נִחֲתָ֥ וְֽ
e–scese
H5181

שֶׁת־ קֶֽ
arco
H7198

ה נְח֝וּשָׁ֗
]נחושה[
H5154

י׃ זְרוֹעֹתָֽ
braccio
H2220

ammaestra le mie mani alla battaglia e le mie braccia tendono un arco di rame.

וַתִּתֶּן־35
e–diede
H5414

֮ לִי
a–me

מָגֵן֪
scudo
H4043

שְׁעֶ֥ךָ יִ֫
salvezza
H3468

ימִינְךָ֥ וִֽ
e–la–tua–destra
H3225

נִי תִסְעָדֵ֑
sostenne
H5582

עַנְוַתְךָ֥ וְֽ
]וענותך[
H6037

נִי׃ תַרְבֵּֽ
moltiplico'

Tu m’hai anche dato lo scudo della tua salvezza, e la tua destra m’ha sostenuto, e la tua benignità m’ha fatto 
grande.

יב36 תַּרְחִ֣
allargo'
H7337

י צַעֲדִ֣
]צעדי[
H6806

י תַחְתָּ֑
sotto
H8478

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

עֲד֗וּ מָ֝
vacillo'
H4571

י׃ קַרְסֻלָּֽ
]קרסלי[
H7166

Tu hai allargato la via ai miei passi; e i miei piedi non hanno vacillato.
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אֶרְדּ֣וֹף37
insegui'
H7291

א֭וֹיְבַי
i–miei–nemici
H0341

וְאַשִּׂיגֵם֑
e–raggiunse
H5381

א־ ֹֽ וְל
e–non
H3808

שׁוּב   אָ֝
ritorno'
H7725

עַד־
per–sempre
H5704

ם׃ כַּלּוֹתָֽ
fini'
H3615

Io ho inseguito i miei nemici e li ho raggiunti; e non son tornato indietro prima d’averli distrutti.

אֶ֭מְחָצֵם38
feri'
H4272

וְלאֹ־
e–non
H3808

יֻכְ֣לוּ
pote'
H3201

ק֑וּם
si–alzo'

יִפְּ֝ל֗וּ
cadde
H5307

חַת תַּ֣
sotto
H8478

י׃ רַגְלָֽ
i–miei–piedi
H7272

Io li ho abbattuti e non son potuti risorgere; son caduti sotto i miei piedi.

נִי39 וַתְּאַזְּרֵ֣
e–cinse
H0247

חַ֭יִל
valore
H2428

לַמִּלְחָמָה֑
guerra
H4421

יעַ תַּכְרִ֖
si–inginocchio'
H3766

קָמַי֣
si–alzo'

י׃ תַּחְתָּֽ
sotto
H8478

Tu m’hai cinto di forza per la guerra; tu hai fatto piegare sotto di me i miei avversari;

י40 אֹיְבַ֗ וְֽ
e–nemico
H0341

נָתַ֣תָּה
diede
H5414

י לִּ֣
a–me

רֶף עֹ֑
]ערף[
H6203

י וּמְ֝שַׂנְאַ֗
e–odio'
H8130

ם׃ אַצְמִיתֵֽ
distrusse
H6789

hai fatto voltar le spalle davanti a me ai miei nemici, e ho distrutto quelli che m’odiavano.

יְשַׁוְּע֥ו41ּ
grido'
H7768

וְאֵין־
e–non–c'e'
H0369

יעַ מוֹשִׁ֑
salvo'
H3467

עַל־
su

יְה֝וָ֗ה
l'Eterno
H3068

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

עָנָֽם׃
rispose

Hanno gridato, ma non vi fu chi li salvasse; hanno gridato all’Eterno, ma egli non rispose loro.

ם42 אֶשְׁחָקֵ֗ וְֽ
e–polverizzzo'
H7833

כְּעָפָ֥ר
polvere
H6083

עַל־
su

פְּנֵי־
volto–di
H6440

ר֑וּחַ
spirito
H7307

יט כְּטִ֖
fango
H2916

חוּצ֣וֹת
fuori
H2351

ם׃ אֲרִיקֵֽ
vuoto'
H7324

Io li ho tritati come polvere esposta al vento, li ho spazzati via come il fango delle strade.

43֮ תְּפַלְּטֵנִי
libero'
H6403

י יבֵ֫ מֵרִ֪
da–la–mia–causa
H7379

עָ֥ם
popolo

שִׂימֵנִי תְּ֭
pose

אשׁ ֹ֣ לְר
a–capo

גּוֹיִם֑
nazioni

עַ֖ם
popolo

לאֹ־
non
H3808

עְתִּי יָדַ֣
conobbi
H3045

יַֽעַבְדֽוּנִי׃
]יעבדוני[
H5647

Tu m’hai liberato dalle dissensioni del popolo, m’hai costituito capo di nazioni; un popolo che non conoscevo mi e 
stato sottoposto.

ע44 מַֽ לְשֵׁ֣
a–udi'

אֹ֭זֶן
orecchio
H0241

מְעוּ יִשָּׁ֣
udi'
H8085

לִ֑י
a–me

בְּנֵֽי־
figli–di

ר נֵכָ֝֗
straniero
H5236

יְכַחֲשׁוּ־
nego'
H3584

י׃ לִֽ
a–me

Al solo udir parlare di me, m’hanno ubbidito; i figli degli stranieri m’hanno reso omaggio.

בְּנֵי־45
figli–di

נֵכָ֥ר
straniero
H5236

לוּ יִבֹּ֑
appassi'

וְיַ֝חְרְג֗וּ
]ויחרגו[
H2727

ם׃ מִּסְגְּרֽוֹתֵיהֶֽ מִֽ
]ממסגרותיהם[
H4526

I figli degli stranieri son venuti meno, sono usciti tremanti dai loro ripari.

חַי־46
vivente

יְה֭וָה
l'Eterno
H3068

וּבָר֣וּךְ
e–benedetto
H1288

י צוּרִ֑
la–mia–roccia
H6697

וְיָ֝ר֗וּם
e–esalto'

י אֱלוֹהֵ֥
Dio
H0433

י׃ יִשְׁעִֽ
salvezza
H3468

Vive l’Eterno! Sia benedetta la mia ròcca! E sia esaltato l’Iddio della mia salvezza!
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ל47 הָאֵ֗
il–a
H0410

הַנּוֹתֵ֣ן
diede
H5414

נְקָמ֣וֹת
vendette
H5360

לִ֑י
a–me

ר וַיַּדְבֵּ֖
e–parlo'
H1696

ים עַמִּ֣
popoli

י׃ תַּחְתָּֽ
sotto
H8478

l’Iddio che fa la mia vendetta e mi sottomette i popoli,

י48 מְפַלְּטִ֗
libero'
H6403

י יְבָ֥ מֵאֹ֫
nemico
H0341

אַף֣
anche
H0637

מִן־
da

קָ֭מַי
si–alzo'

תְּרוֹמְמֵנִ֑י
esalto'

ישׁ מֵאִ֥
da–uomo
H0376

ס מָ֗ חָ֝
violenza
H2555

נִי׃ תַּצִּילֵֽ
libero'
H5337

che mi scampa dai miei nemici. Sì, tu mi sollevi sopra i miei avversari, mi riscuoti dall’uomo violento.

עַל־49
su

ן  ׀כֵּ֤
cosi'

אוֹדְךָ֖
ti–lodero'
H3034

׀בַגּוֹיִ֥ם 
fra–le–nazioni

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וּלְשִׁמְךָ֥
e–a–il–tuo–nome
H8034

רָה׃ אֲזַמֵּֽ
canto'–lodi
H2167

Perciò, o Eterno, ti loderò fra le nazioni, e salmeggerò al tuo nome.

]מגדל[50
magnifico'
H1431

)מַגְדִּיל֮(
magnifico'
H1431

יְשׁוּע֪וֹת
salvezza
H3444

לְכּ֥וֹ מַ֫
re
H4428

שֶׂה וְעֹ֤
e–fece

סֶד  ׀חֶ֨
benignita'

לִמְשִׁיח֗וֹ
a–il–suo–unto
H4899

לְדָוִ֥ד
di–Davide
H1732

וּלְזַרְע֗וֹ
e–a–il–suo–seme
H2233

עַד־
per–sempre
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
eternita'
H5769

Grandi liberazioni egli accorda al suo re, ed usa benignità verso il suo Unto, verso Davide e la sua progenie in 
perpetuo.
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